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Verpackungsinhalt

Folgende Teile sind im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Systemadministrator.
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Hinweis: Die auf dem Telefon angezeigten Modelle unterscheiden sich voneinander. Der oben aufgefihrte Verpackungsinhalt,,IP-
Telefon” stellt beispielhaft das SIP-T23G IP-Telefon dar.
Wir empfehlen die Verwendung von Zubehér, das von Yealink entweder geliefert oder empfohlen wird. Der Gebrauch von
Drittanbietern bereitgestellten Zubehdrs, das von Yealink nicht freigegeben wurde, kann zu einer verminderten Leistungsfahigkeit
fUhren.

Installation des Telefons

1. Befestigen Sie den Stander wie nachfolgend dargestellt:
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Hinweis: Die Ablage des Gabelschalters verfiigt Giber eine Halterung, die es dem Hérer ermdglicht, auch bei vertikaler Montage des
IP-Telefons aufgelegt zu bleiben.

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

2. Verbinden Sie den Horer und das optionale Headset wie nachfolgend dargestellt:

Hinweis: Das Headset ist separat zu erwerben.

3. Verbinden Sie das Netzwerk und die Stromversorgung wie nachfolgend dargestellt:

Es gibt zwei Méglichkeiten fir die Verbindung des Netzwerks und der Stromversorgung. thr Systemadministrator wird Sie Uber die
entsprechende Methode informieren. ) .
Netzteil PC-Verbindung

(5V Gleichstrom) (Optional)

&

Internet

Qo Internet PC

® QI

AC Stromversorgung

eD_gS_\(B Internet PC

PoE (Power over
Ethernet)

IEEE 802.3af-konformer

PC-Verbindung
PoE-Hub/Schalter

(Optional)

Hinweis: Das IP-Telefon darf nur mit dem Original-Netzteil (5V/600mA) von Yealink verwendet werden. Die Nutzung von Netzteilen,
die von Drittanbietern geliefert wurden, kann zu einer Beschadigung des Telefons fthren.

Bei einer Online-Versorgung (PoE) muss das Netzgerdt nicht angeschlossen werden. Vergewissern Sie sich, dass der Hub/
Schalter PoE-kompatibel ist.

Initialisierung

Nach der Verbindung mit dem Netzwerk und der
Stromversorgung startet das IP-Telefon automatisch den
Initialisierungsvorgang. Nach der Initialisierung ist das Telefon
betriebsbereit. Sie kénnen das Telefon via Weboberfldche oder
Benutzeroberflache des Telefons konfigurieren.

Welcome

Initializing... please wait
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Konfiguration lhres Telefons

Konfiguration iiber die Weboberflache
Zugriff auf die Weboberflache:

1. Drlcken Sie im Ruhezustand des Telefons die Taste 0K, um die IP-Adresse des Telefons zu beziehen.

2. Offnen Sie an Ihrem Computer den Webbrowser, geben Sie die IP-Adresse in die Adresszeile ein (z.B.,http://192.168.0.10" oder
,192.168.0.10") und driicken Sie dann Enter.

3. Geben Sie auf der Login-Seite den Benutzernamen (werksseitig: admin) und das Passwort (werksseitig: admin) ein und klicken Sie
auf Confirm.

Netzwerkeinstellungen: Klicken Sie auf Network->Basic->IPv4 Config

Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen wie folgt konfigurieren:

DHCP: Per Standardeinstellung kontaktiert das Telefon einen DHCP-Server in Ihrem Netzwerk, um die glltigen Netzwerkeinstellungen
zu beziehen, z.B. IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway-Adresse und DNS-Adresse.

Statische IP-Adresse: Falls das Telefon aus irgendeinem Grund keinen DHCP-Server kontaktieren kann, missen Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske,

Gateway-Adresse, primdre DNS-Adresse und sekunddre DNS-Adresse flr das Telefon manuell konfigurieren.

PPPoE: Falls Sie ein xDSL-Modem verwenden, konnen Sie Ihr Telefon per PPPoE-Modus mit dem Internet verbinden. Wenden Sie sich fiir

PPPoE-Benutzername und Passwort an TSP

Hinweis: Das IP-Telefon unterstiitzt auch IPv6, dieses ist jedoch standardmaRig deaktiviert.
Falsche Netzwerkeinstellungen konnen zur Unzuganglichkeit Ihres Telefons und zu einer Beeintrdchtigung der
Netzwerkleistung fihren. Bitte wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihren Systemadministrator.
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Kontoeinstellungen: Klicken Sie auf Account->Register->Account X (X=1,2,3)

Einstellungen des Kontos:

Registrierungsstatus: Zeigt den Status der Registrierung des aktuellen Kontos an.

Leitung aktiv: Wahlen Sie Enabled/Disabled, um das Konto zu aktivieren/deaktivieren.

Label: Dieses wird auf dem LCD-Bildschirm zur Erkennung des Kontos angezeigt.
Anzeigename: Erscheint wahrend eines Anrufs als Anrufer-ID.

Registrierungsname: Dies ist eine von ITSP bereitgestellte bestdtigte ID flr die Authentifizierung (erforderlich).
Benutzername: Wird von ITSP fir die Registrierung bereitgestellt (erforderlich).

Passwort: Wird von ITSP fur die Registrierung bereitgestellt (erforderlich).

Server-Host: Wird von [TSP fur die Registrierung bereitgestellt (erforderlich).

Icons fiir die Anzeige des Registrierungsstatus im LCD:

é) Registriert 8 Registrierung im Gange ® Registrierung fehlgeschlagen

Hinweis: Wenden Sie sich an lhren Systemadministrator, falls wahrend der Registrierung ein Fehler auftritt oder fUr Ihre Registrierung
eine bestimmte Konfiguration bendtigt wird.

Konfiguration via Benutzeroberflache des Telefons

Netzwerkeinstellungen:

Driicken Sie die Bildschirmtaste Menu, wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wahlen Sie Settings->Advanced Settings (werksseitiges
Kennwort: admin)-> Network-> WAN Port/VLAN/Webserver Type/802.1x Settings/VPN/LLDP/CDP/NAT, um das Netzwerk zu konfigurieren.
Kontoeinstellungen:

Driicken Sie die Bildschirmtaste Menu, wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, wéhlen Sie Settings-> Advanced Settings (Kennwort
werksseitig: admin)-> Accounts, um das Konto einzurichten.

Hinweis: Weitere Informationen zu den Kontoeinstellungen finden Sie im Abschnitt Konfiguration via Weboberflache.
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Grundlegende Anruffunktionen

Anruf tatigen

Mit dem Horer:
1. Nehmen Sie den Horer ab.
2. Geben Sie die Nummer ein und driicken Sie dann im Bildschirm auf Send.

Mit Freisprecheinrichtung:

1. Driicken Sie bei aufgelegtem Horer auf die Taste .

2. Geben Sie die Nummer ein und drlicken Sie dann im Bildschirm auf Send.

Mit Headset:

1. Dricken Sie bei angeschlossenem Headset auf die Taste g% um den Kopfhorermodus zu aktivieren.

2. Geben Sie die Nummer ein und drlicken Sie dann im Bildschirm auf Send.

Hinweis: Wahrend eines Anrufs kénnen Sie zwischen den Modi Headset, Freisprecheinrichtung und Horer umschalten, indem Sie die Taste

HEADSET oder Speakerphone driicken oder den Horer abnehmen. Fiir den Kopfhérermodus muss ein Headset verbunden werden.

Anruf entgegennehmen
Mit dem Horer:

Nehmen Sie den Horer ab.

Mit Freisprecheinrichtung:

Driicken Sie auf die Taste || w) ||.
Mit Headset:

Driicken Sie auf die Taste %

Hinweis: Sie konnen einen eingehenden Anruf ignorieren, indem Sie die Bildschirmtaste Reject driicken.

Anruf beenden

Mit dem Harer:

Legen Sie den Horer auf oder dricken Sie die Bildschirmtaste EndCall.

Mit Freisprecheinrichtung:

Driicken Sie die Taste oder drlicken Sie die Bildschirmtaste Endall.

Mit Headset:

Driicken Sie die Bildschirmtaste EndCall.

Wahlwiederholung

* Driicken Sie die Taste (Cro_)), um die Liste Placed Calls zu 6ffnen. Wahlen Sie mit @ oder @ einen gewiinschten Eintrag und

driicken Sie dann oder die Bildschirmtaste Send.
e Driicken Sie im Ruhezustand zweimal die Taste , um die zuletzt gewdhlte Nummer erneut zu wahlen.
Anruf stumm und wieder laut stellen
e Drlcken Sie die Taste @ um einen Anruf stumm zu stellen.
e Driicken Sie @ erneut, um die Funktion zu deaktivieren.
Anruf in Wartestellung versetzen und fortsetzen
Anrufin Wartestellung versetzen:

Driicken Sie wahrend eines aktiven Anrufs die Bildschirmtaste Hold.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Anruf fortzusetzen:
e Falls sich nur ein Anruf in Wartestellung befindet, driicken Sie die Bildschirmtaste Resume.

e Falls sich mehrere Anrufe in Wartestellung befinden, wahlen Sie mit @ oder @ den gewiinschten Anruf und driicken Sie dann
die Bildschirmtaste Resume.
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Rufweiterleitung

Sie kdnnen Anrufe wie folgt weiterleiten:

Direkte Weiterleitung

1. Driicken Sie wahrend eines Anrufs ) oder die Bildschirmtaste Tran. Der Anruf wird in Wartestellung versetzt.

TRAN
2. Geben Sie die Nummer ein, an die der Anruf weitergeleitet werden soll.

3. Driicken Sie ) oder die Bildschirmtaste Tran.

TRAN

Weiterleitung mit Rufzeichen

1. Driicken Sie wahrend eines Anrufs %) oder die Bildschirmtaste Tran. Der Anruf wird in Wartestellung versetzt.

2. Geben Sie die Nummer ein, an die der Anruf weitergeleitet werden soll und driicken Sie dann || #...)).

3. Drlcken Sie © oder die Bildschirmtaste Tran, sobald Sie den Ruckrufton horen.

TRAN

Weiterleitung mit Riicksprache

1. Driicken Sie wahrend eines Anrufs %) oder die Bildschirmtaste Tran. Der Anruf wird in Wartestellung versetzt.

2. Geben Sie die Nummer ein, an die der Anruf weitergeleitet werden soll und driicken Sie dann .

3. Drlcken Sie C%) oder die Bildschirmtaste Tran, wenn der zweite Teilnehmer antwortet.
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Anrufumleitung
Rufweiterleitung aktivieren:

1. Drlcken Sie im Ruhezustand des Telefons die Bildschirmtaste Menu und wahlen Sie dann Features->(all Forward.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Art der Rufumleitung:

Always Forward----Eingehende Anrufe werden umgehend umgeleitet.
Busy Forward----Eingehende Anrufe werden umgeleitet, wenn die Leitung besetzt ist.
No Answer Forward----Eingehende Anrufe werden umgeleitet, falls sie innerhalb einer bestimmten Zeit nicht entgegengenommen werden.

3. Geben Sie die Nummer ein, an die Anrufe umgeleitet werden sollen. Fiir eine Rufumleitung entsprechend No Answer Forward
driicken Sie @ oder @ um die gewiinschte Wartezeit bis zur Rufumleitung im Feld ,After Ring Time" zu wahlen.

4. Drlicken Sie die Bildschirmtaste Save zur Ubernahme der Anderungen.

Telefonkonferenz

1. Driicken Sie wahrend eines aktiven Anrufs die Bildschirmtaste Conf. Der Anruf wird in Wartestellung versetzt.

2. Geben Sie die Nummer des zweiten Teilnehmers ein und driicken Sie dann im Bildschirm auf Send.

3. Driicken Sie die Bildschirmtaste Conf, sobald der zweite Teilnehmer den Anruf entgegennimmt. Alle Teilnehmer sind nun der
Telefonkonferenz zugeschaltet.

4. Drlicken Sie die Bildschirmtaste EndCall, um die Verbindung mit allen Teilnehmern zu trennen.

Hinweis: Sie kdnnen die Telefonkonferenz in zwei separate Anrufe aufteilen, indem Sie die Bildschirmtaste Split driicken.

Kurzwahl
Kurzwahltasten konfigurieren:

1. Driicken Sie die Bildschirmtaste Menu wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, und wahlen Sie anschlie(Send Features-> DSS Keys.

2. Wahlen Sie die gew(inschte Wahltaste und driicken Sie die Bildschirmtaste Enter.

3. Wahlen Sie im Feld Type die Option Speed Dial. Wahlen Sie unter Feld Account ID die gewiinschte Leitung und geben Sie im Feld Label
ein Kirzel und im Feld Value die Nummer ein.

4. Driicken Sie die Bildschirmtaste Save zur Ubernahme der Anderungen.

Verwendung von Kurzwahltasten:

Dricken Sie auf die Kurzwahltaste, um die zugewiesene Nummer anzuwdhlen.
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Sprachnachrichten

Die Anzeige fiir eingegangene Nachrichten auf dem Ruhebildschirm weist darauf hin, dass im Nachrichtenzentrum eine oder mehrere
Sprachnachrichten eingegangen sind. Die Betriebsanzeige-LED blinkt langsam rot und die LED der MESSSAGE-Taste leuchtet.

Sprachnachrichten abspielen:
1. Drlcken Sie (@) oder die Bildschirmtaste Connect.

MESSAGE
2. Folgen Sie den Sprachanleitungen, um Ihre Nachrichten abzuspielen.

Benutzereinstellungen fiir [hr Telefon

Anrufliste

1. Driicken Sie im Ruhezustand des Telefons auf die Bildschirmtaste History und driicken Sie dann @ oder @ um durch die Liste
zu scrollen.

2. Wahlen Sie einen Eintrag in der Liste. Sie haben dann folgende Moglichkeiten:

e Driicken Sie die Bildschirmtaste Send, um den Eintrag anzurufen.

e Driicken Sie die Bildschirmtaste Delete, um den Eintrag aus der Liste zu ldschen.
Driicken Sie die Bildschirmtaste Option, um eine der nachfolgenden Funktionen auszufiihren:

e Wahlen Sie die Option Detail, um detaillierte Informationen des Eintrags anzuzeigen.

e Wadhlen Sie die Option Add to Contacts, um einen Eintrag zum lokalen Verzeichnis hinzuzuftigen.
e Wadhlen Sie die Option Add to Blacklist, um den Eintrag auf die schwarze Liste zu setzen.

e Wahlen Sie Delete All, um alle Eintrdge in der Liste zu [6schen.

Telefonbuch
Kontakt hinzufiigen:

1. Driicken Sie die Bildschirmtaste Dir wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, und wahlen Sie anschlieBend All Contacts.

2. Driicken Sie die Bildschirmtaste Add, um einen Kontakt hinzuzuftigen.

3. Geben Sie in das Feld Name einen unverwechselbaren Namen fiir den Kontakt und in das entsprechende Feld die Telefonnummer ein.
4. Driicken Sie auf die Bildschirmtaste Add, um die Anderungen zu tibernehmen.

Kontakt bearbeiten:

1. Driicken Sie die Bildschirmtaste Dir wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, und wahlen Sie anschlieBend All Contacts.
2. Drlcken Sie @ oder @ um den gewdinschten Kontakt auszuwahlen, driicken Sie die Bildschirmtaste Option und wéhlen Sie Detail.

3. Bearbeiten Sie die Kontaktinformationen.

4. Driicken Sie die Bildschirmtaste Save zur Ubernahme der Anderungen.

Kontakt loschen:

1. Drlcken Sie die Bildschirmtaste Dir wenn sich das Telefon im Ruhezustand befindet, und wahlen Sie anschlielSend All Contacts.

2. Driicken Sie @ oder @ um den gewd{nschten Eintrag auszuwahlen, driicken Sie die Bildschirmtaste Option und wahlen Sie Delete.

3. Drilicken Sie die Bildschirmtaste 0K, wenn im LCD die Mitteilung,,Delete selected item?” erscheint.
Hinweis:  Es ist auRerdem mdglich, Kontakte aus der Anrufliste hinzuzuftigen. Weitere Informationen finden Sie oben im AbschnittAnrufliste.

Lautstarke einstellen

* Driicken Sie wahrend eines Anrufs die Taste (- —=l===+)), um die Empfangerlautstédrke des Horers/der Freisprecheinrichtung/des
Headsets einzustellen.

* Drlicken Sie im Ruhezustand des Telefons die Taste (- === +)), um die Lautstarke des Klingeltons einzustellen.

Klingeltone
1. Driicken Sie im Ruhezustand des Telefons die Bildschirmtaste Menu und wahlen Sie dann Settings->Basic Settings->Sound->Ring Tones.

2. Driicken Sie @ oder @ um Common oder das gew(inschte Konto auszuwdhlen und dricken Sie dann die Bildschirmtaste Enter.

3. Wahlen Sie mit den Tasten @ oder @ den gewdiinschten Klingelton aus.

4. Driicken Sie die Bildschirmtaste Save zur Ubernahme der Anderungen.
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Sicherheitshinweise

Bewahren Sie diese Anweisungen auf. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor der Verwendung!

Die folgenden grundlegenden Vorsichtsmafnahmen mussen zur Vermeidung von Branden, Stromschlag und anderen Verletzungen
immer befolgt werden.

A Allgemeine Vorschriften

/\ Umweltvorschriften

Lesen Sie vor der Installation und Verwendung des Gerdts die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und beobachten Sie die
Situation im Betrieb.

Halten Sie das Gerat wahrend der Lagerung, dem Transport und dem Betrieb stets sauber und trocken.

Vermeiden Sie wahrend der Lagerung, dem Transport und dem Betrieb stets Zusammenprallen und Stiirze des Gerats.
Versuchen Sie nicht das Gerdt eigenstandig zu demontieren. Wenden Sie sich im Falle von Mangeln an das zustandige
Wartungscenter fiir eine Reparatur.

Ohne vorherige schriftliche Zustimmung diirfen weder Unternehmen noch Einzelperson Anderungen an der Struktur oder
dem Sicherheitskonzept des Gerats vornehmen. Yealink Gibernimmt unter keinen Umstanden die Haftung fir Folgen oder
Rechtsanspriiche, die auf solche Anderungen zuriickzufiihren sind.

Beachten Sie bitte die entsprechenden Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung des Gerdts. Die gesetzlichen Rechte Dritter
missen ebenfalls beachtet werden.

Stellen Sie das Gerat an einem gut bellfteten Ort auf. Setzen Sie das Gerdt nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Halten Sie das Gerat trocken und frei von Staub.

Stellen Sie das Gerét auf einen stabilen, ebenen Untergrund.

Bitte legen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, da Beschddigung und Verformungen durch zu hohe Last méglich sind.
Halten Sie mindestens 10 cm Abstand zwischen dem Gerdt und dem ndchsten Objekt ein, um die Warmeabfuhr zu gewdahrleisten.
Stellen Sie das Gerét nicht auf oder in der Nahe von entflammbaren oder brandgefdhrdeten Objekt wie Gummimaterialien auf.
Halten Sie das Gerdt fern von Hitzequellen und offenem Feuer, wie Kerzen oder einer elektrischen Heizung.

Halten Sie das Gerét fern von jedem Haushaltsgerat mit starkem Magnetfeld oder Elektromagnetfeld, z. B. einem Mikrowellenherd
oder einem Kihlschrank.
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A Betriebsvorschriften

Lassen Sie das Gerdt nicht ohne Aufsicht durch ein Kind verwenden.

Lassen Sie kein Kind mit dem Geréat oder einem Zubehorteil spielen, da Kleinteile verschluckt werden kdnnen.

Bitte verwenden Sie ausschlieSlich Zubehdr, das vom Hersteller bereitgestellt oder genehmigt wurde.

Die Stromversorgung des Gerdts muss den Anforderungen der Eingangsspannung des Gerétes entsprechen. Bitte verwenden Sie
ausschlieBlich den bereitgestellten Uberspannungsschutz an der Steckdose.

Achten Sie vor dem AnschlielSen oder Abziehen des Kabels darauf, dass Ihre Hande vollstéandig trocken sind.

Verschtten Sie keine Flissigkeiten auf das Gerdt und verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser, beispielsweise in der Néhe
einer Badewanne, Waschschissel, einem Spiilbecken, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.

Treten Sie nicht auf das Kabel, ziehen und verbiegen Sie es nicht, da es dadurch zu einer Fehlfunktion des Gerdts kommen kann.
Schalten Sie das Gerdt bei Gewitter aus und trennen Sie es von der Stromversorgung. Ziehen Sie das Netzkabel und das ADSL-
Twisted-Pair-Kabel (Festnetzkabel) zur Vermeidung eines Blitzschlags.

Wenn das Gerdt ldngere Zeit ungenutzt bleibt, trennen Sie es von der Stromversorgung und ziehen Sie den Netzstecker.

Wenn Rauch oder ungewdhnliche Gerdusche oder Gerliche aus dem Gerat austreten, trennen Sie das Gerdt sofort von der
Stromversorgung und ziehen Sie das Netzkabel. Wenden Sie sich an das angegebene Wartungscenter fiir eine Reparatur.

Fiihren Sie keine Gegenstande in Einschiibe oder Anschlusséffnungen des Geréts ein, die kein Bestandteil des Produktes oder ein
Zubehorteil sind.

SchlieRen Sie zuerst das Erdungskabel des Gerdts an, bevor Sie ein Kabel anschliefen. Trennen Sie das Erdungskabel nicht, bis
nicht alle anderen Kabel entfernt wurden.

A Reinigungsvorschriften

Bevor Sie das Gerdt reinigen, schalten Sie es aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.

Verwenden Sie ein Stlick trockenes, weiches und antistatisches Tuch zum Reinigen des Gerats.

Halten Sie das Netzkabel sauber und trocken. Uber einen schmutzigen oder nassen Netzstecker kann es zu einem elektrischen
Schlag oder anderen Gefahren kommen.
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A UMWELTFREUNDLICHE VERWERTUNG

Entsorgen Sie das Gerdt nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich bei Ihrer Stadtverwaltung, wie Sie das Gerat umweltfreundlich Ventsorgen kénnen.
Pappkarton, Kunststoffverpackung und Bauteile des Gerdtes kénnen im Einklang mit den geltenden Vorschriften
in lhrem Land verwertet werden.

Halten Sie stets die geltenden Vorschriften ein.
Deren Nichtbeachtung kann eine Bufle oder Verfolgung gemal3 dem geltenden Recht nach sich ziehen.

Die durchgestrichene Mlltonne auf dem Gerat bedeutet, dass das Gerdt am Ende seiner Nutzungsdauer zu einer
speziellen Elektroschrottsammelstelle gebracht und vom Hausmill gesondert verarbeitet werden muss.

Adresse: 309, 3th Floor, No.16, Yun Ding North Road, Tel: +86-592-5702000

Huli District, Xiamen City, Fujian, P.R. China Fax: +86-592-5702455
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Yea , ' n k YEALINK (XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.,LTD

—— E0SY VoIP mmms WWW.YEALINK.COM

ce

Konformitatserklarung

Datum der Erklarung: 20.04.2016
Wir: YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO,LTD,
Adresse: 309, 3th Floor, No.16, Yun Ding North Road, Huli District, Xiamen City, Fujian, P.R. China

Erklaren hiermit, dass das Produkt
Typ: IP-Telefon
Modell: SIP-T23P & T23G

die grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinie erftllt
Richtlinie: 2014/35/EU, 2014/30/EU;
Konformitat

Das Produkt erflllt die folgenden Normen:

Sicherheit: EN 60950-1:2006+A11:2009
+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EMC: EN 55022:2010
EN 55024:2010
EN61000-3-2: 2014
EN61000-3-3: 2013

Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(ROHS)
Richtlinie 2012/19/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE)
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer

Stoffe (REACH)
/P — \e ;- Yealink Europa Servicecenter
NAME: Sf”“‘?"” qq"?"‘ \/v"‘/\' Adresse: Antennestraat 33, 1322 AH Almere, Niederlande
TITLE: wcgkrégi-‘&éhf Ly ) Telefqn: +3] (0)36 20 20 120
AN S/ E-Mail: service@updateyealink.com
\.;::Js‘ 90/

i

Adresse: 309, 3rd Floor, No.16, Yun Ding North Road, Tel: +86-592-5702000

Huli District, Xiamen City, Fujian, PR. China Fax: +86-592-5702455
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Uber uns

Das 2001 gegriindete Unternehmen Yealink ist ein flihrender Anbieter von VolP-Telefonen und IP-Kommunikationslésungen, dessen Schwerpunkt
auf VoIP-Produkten liegt, die sich seit mehr als einem Jahrzehnt durch eine zuverldssige Qualitét, einfache Bereitstellung und einen erschwinglichen
Preis auszeichnen. Heute vertrauen Kunden aus tiber 140 Landern auf Yealink als tragende Séule einer globalen Zusammenarbeit zur Verbesserung
der Netzwerkkommunikation.

Mebhr iiber Yealink

Seit 2001 entwickelt Yealink kontinuierlich hochmoderne, Hi-tech-VolP-Kommunikationsendgerate, die unter anderem Video-IP-Telefone, IP-
Telefone und USB-Telefone einschlielSen. Das Unternehmen mit einer weltweiten Marktprasenz in mehr als 140 Landern hat zudem ein erstklassiges
internationales Servicenetzwerk eingerichtet.

Unsere Prioritdten sind Qualitdt, Funktionalitdt, Benutzerfreundlichkeit, Kundenservice und marktorientierte Preise. Um neue Losungen fir die
Zukunft dieses sich schnell entwickelnden Bereichs zu schaffen, hat sich das grol3e, talentierte und erfahrene VolP-Entwicklerteam von Yealink ganz
dem Streben nach herausragenden Ergebnissen verschrieben.

Derzeit haben wir mehr als 80 Interoperabilitdtstests erfolgreich bestanden und erfillen die Zertifizierungsanforderungen von fiihrenden VolP-
Systemen und Plattformen. Yealink arbeitet eng mit Partnern wie T-Mobile, Telefénica, Portugal Telecom und anderen fiihrenden Telekommunikation
sdienstleistern zusammen.
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